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Vsebina dostave/deli izdelka
1 LED panel

2 Vijak

3 Vložek

4 Daljinski upravljalnik

5 Baterija

Potrebno orodje, ki ni priloženo

6 Križni izvijač PH1 6

7 Svinčnik

  

7

8 Udarni vrtalnik
(z vstavljenim svedrom za kamen in
beton, 6 mm)

8

9 Ploski izvijač 3 mm 9

Vsebina dostave/deli izdelka
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Splošno
Navodila za montažo preberite in jih shranite

Ta navodila za montažo spadajo k tej veliki panelni LED svetilki (v
nadaljevanju imenovani tudi »izdelek«). Vsebujejo pomembne informacije
o montaži in uporabi izdelka.
Pred uporabo izdelka natančno preberite navodila za montažo, zlasti

varnostne napotke. Neupoštevanje teh navodil lahko povzroči hude poškodbe ali
škodo na izdelku.
Navodila za montažo temeljijo na veljavnih standardih in predpisih Evropske unije.
Upoštevajte tudi predpise in zakonodajo, ki veljajo v vaši državi.
Navodila za montažo shranite za poznejšo uporabo. Če izdelek predate tretjim
osebam, jim predajte tudi ta navodila za montažo.
Ta navodila za uporabo lahko pri naši službi za pomoč uporabnikom dobite tudi v
obliki PDF.

Predvidena uporaba
Izdelek je namenjen samo osvetlitvi notranjih prostorov (ne
vlažnih prostorov in zunanjih območij). Montažo je dovoljeno
izvesti samo na steno ali strop. Pri montaži izdelka pazite, da ga ne
namestite na vlažno ali prevodno podlago.
Izdelek je namenjen izključno zasebni uporabi in ne uporabi v
poslovne namene. Izdelek uporabljajte samo tako, kot je opisano
v teh navodilih za montažo. Vsaka druga uporaba velja za
nenamensko in lahko povzroči materialno škodo ali poškodbe
oseb. Izdelek ni igrača.
Proizvajalec ali prodajalec ne prevzemata odgovornosti za škodo,
ki bi nastala kot posledica nenamenske ali napačne uporabe.

Razlaga znakov
V teh navodilih za montažo so na izdelku ali embalaži uporabljeni naslednji simboli.

Simbol podaja koristne dodatne informacije o sestavljanju ali uporabi.

Splošno
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Izjava o skladnosti (glejte poglavje „Izjava o skladnosti“): Izdelki,
označeni s tem simbolom, izpolnjujejo vse predpise Skupnosti v
Evropskem gospodarskem prostoru, ki jih je treba upoštevati.

Oznaka »GS« (Geprüfte Sicherheit - preverjena varnost izdelka)
potrjuje skladnost izdelka z nemškim Zakonom o varnosti izdelkov
(ProdSG).

Ta simbol označuje izdelke, ki ustrezajo razredu zaščite I.

Z daljinskim upravljalnikom lahko zatemnite svetlost izdelka.

t[h] Ta simbol predstavlja življenjsko dobo svetlobnega vira v urah.

Ra Ta oznaka označuje barvno reprodukcijo.

W Watt (delovna moč)

V volt

Izmenični tok

IP20 Izdelek je zaščita pred dotikanjem s prsti oz. pred vdorom trdnih
delcev s premerom, večjim od 12,5 mm. Brez zaščite pred vdorom
vode.

lm Lumen (svetlobni tok)

T[Kelvin] Kelvinih (Temperatura barve)

Primerno samo za zaprte prostore.

Razlaga znakov
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Znak FSC® (Forest Stewardship Council® – Svet za nadzor gozdov)
pomeni, da izdelek »spodbuja dobro rabo gozdov«. Oznaka MIX pa
označuje izdelke, ki so izdelani iz materiala iz gozdov s certifikatom FSC
in/ali recikliranih materialov ter materiala iz nadzorovanih virov.

Varnost
V teh navodilih za montažo so uporabljene naslednje opozorilne besede.

 OPOZORILO!
Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda označuje
srednjo stopnjo tveganja. Če se tveganju ne
izognete, so lahko posledice smrt ali hude
poškodbe.

 POZOR!
Ta opozorilni simbol/opozorilna beseda označuje
nizko stopnjo tveganja. Če se tveganju ne
izognete, so lahko posledice manjše ali srednje
hude poškodbe.

 OBVESTILO! Ta opozorilna beseda svari pred morebitno
materialno škodo.

Varnostni napotki
Varnostna pravila za dela na električnem sistemu
Pri delih v in na električnih sistemih in obratovalnih sredstvih veljajo določena
pravila za preprečevanje nesreč, ki jih je mogoče povzeti v pet varnostnih
pravil:
1. Vklop
2. Zavarovati pred ponovnim vklopom
3. Ugotoviti breznapetostno stanje na vseh polih
4. Ozemljiti in skleniti kratek stik
5. Prekriti ali pregraditi sosednje dele, ki so pod napetostjo

Razlaga znakov
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 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara!
Okvarjena električna napeljava ali previsoka napetost lahko
povzročita električni udar.

- Izdelek priključite samo, če se električna napetost v vašem
gospodinjstvu ujema s podatki na podatkovni tablici.

- Če je izdelek vidno poškodovan, ga takoj izklopite.
- Izdelka ne pritrditi, če je poškodovan.
- Izdelka nikoli ne spreminjajte. Dela na izdelku prepustite

električarju ali službi za pomoč uporabnikom.
- Pri popravilih je dovoljeno uporabiti samo dele, ki ustrezajo

izvornim podatkom izdelka. Ta izdelek je sestavljen iz
električnih in mehanskih delov, ki so ključni za zaščito pred
nevarnostmi.

- Krmilne naprave in svetila ni mogoče zamenjati. Ko se ali
enemu ali drugemu izteče življenjska doba, morate zamenjati
celoten izdelek.

- Izdelek zaščitite pred vlago in pazite, da ne bo prišel v stik z
vodo in drugimi tekočinami.

- Izdelka ne izpostavljajte odprtemu ognju in vročim
površinam.

- Pazite, da otroci v izdelek ne vstavljajo predmetov.
- Pred začetkom inštalacijskih del ter čiščenjem in

vzdrževanjem odvijte varovalko oz. izklopite inštalacijski
odklopnik. Z indikatorjem napetosti preverite breznapetostno
stanje.

- Če je zaščitni pokrov poškodovan, ga je treba takoj zamenjati
z originalnim sestavnim delom. Za to se obrnite na servisno
službo proizvajalca. Izdelka ne uporabljati s poškodovanim ali
odprtim zaščitnim pokrovom.

Varnost
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- Poskrbite, da med montažo ne poškodujete nobenih
napeljav.

- Izdelka ne namestiti na vlažno ali prevodno podlago.

 OPOZORILO!

Nevarnosti za otroke in osebe z zmanjšanimi telesnimi,
zaznavnimi ali duševnimi sposobnostmi (na primer ljudi z
delnimi telesnimi okvarami ter starejše osebe z zmanjšanimi
telesnimi in duševnimi sposobnostmi) ali s pomanjkanjem
izkušenj in znanja (na primer starejše otroke).

- Otroci se z izdelkom ne smejo igrati.
- Brez nadzora otroci izdelka ne smejo čistiti ali na njem

opravljati vzdrževalnih del.
- Zagotovite, da otroci in živali ne pogoltnejo baterij ali majhnih

delov montažnega pribora. Obstaja nevarnost zastrupitve in
nevarnost zaužitja oz. nevarnost zadušitve.

 OPOZORILO!

Nevarnost požara!
Neustrezna uporaba izdelka lahko povzroči požar.

- Izdelka ne uporabljajte z zunanjim zatemnilnikom.
- Izdelka nikoli ne prekrivajte z izolacijskimi ali drugimi

materiali.

 POZOR!

Nevarnost telesnih poškodb!
Svetloba LED-svetilke je zelo svetla in lahko poškoduje vaše oči,
če pogledate neposredno vanjo.

- Ne glejte neposredno v svetlobo LED-svetilke.
- LED-svetilk med delovanjem ne opazujte z optičnim

instrumentom.

Varnost
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 POZOR!

Nevarnost iztekanja ali eksplozije!
Neustrezna uporaba baterije lahko povzroči tveganje za
iztekanje ali eksplozijo baterije.

- Baterije shranjujte na hladnem, suhem mestu. Ne
izpostavljajte jih prekomerni vročini (npr. neposrednim
sončnim žarkom) in jih ne mečite v ogenj.

- Baterije shranjujte izven dosega otrok in živali.
- Uporabljajte izključno baterije istega tipa.
- Pri vstavljanju baterij upoštevajte pravilno polarnost. Ta je

označena v prostoru za baterije. Nepravilna usmeritev
baterije lahko izdelek poškoduje.

- Vedno uporabljajte baterije vrhunske kakovosti. Baterije
slabše kakovosti lahko iztečejo in povzročijo škodo.

- Preden vstavite baterije, se prepričajte, da so kontakti v
predalu za baterije in na baterijah čisti in nepoškodovani. Po
potrebi jih očistite.

- V predalu za baterije vedno zamenjajte vse baterije hkrati.
- Ko se baterija izprazni, jo vzemite iz izdelka. Baterijo

odstranite tudi, če izdelka dlje časa ne nameravate
uporabljati. V nasprotnem primeru se lahko baterija razlije in
povzroči škodo.

- Če baterije iztečejo, jih takoj odstranite, da preprečite
poškodbe izdelka. Baterij ne smete odstraniti z golimi rokami,
pri tem pa pazite, da tekočina iz baterij ne pride v stik z vašo
kožo, očmi ali sluznico. Uporabite običajne gospodinjske
rokavice.

- V primeru, da se dotaknete tekočine iz baterije, si takoj umijte
roke in se po potrebi posvetujte z zdravnikom.

- Baterije smejo vstavljati ali zamenjati samo odrasle osebe.

Varnost
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- Ko je pokrov prostora za baterije odstranjen, pazite, da izdelek
ni dosegljiv otrokom.

- Ne polnite baterij, ki jih ni mogoče ponovno napolniti.
- Na baterijskih kontaktih ne sme priti do kratkega stika.
- Preden izdelek odstranite med odpadke, iz njega vzemite

baterije.
- Baterije, ki so izrabljene ali iztekle, odstranite v skladu z

veljavnimi predpisi.

Varnost

11



Prva uporaba
Preverjanje izdelka in vsebine dostave

 OBVESTILO!

Nevarnost poškodbe!
Če embalažo nepazljivo odprete z ostrim nožem ali drugim
koničastim predmetom, lahko poškodujete površino izdelka.

- Med odpiranjem bodite previdni.
1. Izdelek vzemite iz embalaže.
2. Preverite, ali je vsebina popolna (glejte poglavje »Vsebina dostave/deli

izdelka«).
3. Preverite, ali so izdelek in posamezni deli poškodovani. Okvarjenega izdelka ne

uporabljajte in se obrnite na servisni naslov proizvajalca, naveden na garancijski
kartici.

Čiščenje izdelka in pripomočkov (brez zaščitnih folij)
1. Odstranite embalažo.
2. Pred prvo uporabo očistite izdelek in pripomočke (glejte poglavje »Čiščenje«).

Navodila za montažo

 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara!
Pomanjkljiva električna inštalacija lahko povzroči električni udar.

- Električno inštalacijo naj namesti strokovnjak.

 OPOZORILO!

Nevarnost električnega udara!
Okvarjena električna napeljava ali previsoka napetost lahko
povzročita električni udar.

- Ohišje izdelka je električno prevodno. Preden povežete
vodnik, ki dovaja napetost, priključite ozemljitveni vodnik.

Prva uporaba
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 OBVESTILO!

Nevarnost poškodbe!
Nestrokovna montaža lahko privede do poškodb.

- Pred vrtanjem se prepričajte, da na predvidenih mestih
vrtanja ne potekajo napeljave in/ali cevi. Za to uporabite
ustrezno preskusno napravo.

Preverjanje mesta montaže
- Montažna podlaga mora biti trdna in nosilna, npr. zid. Pri drugih podlagah se za

montažni material (čepi, vijaki) obrnite na službo za strokovno svetovanje.
- Na mestu montaže mora biti nameščen električni priključek.

Prva uporaba
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Montaža
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2
7 86 956706/56707

3

11

12
2

10

1. Odvijte varovalko oz. izklopite inštalacijski odklopnik in zavarujte električni
tokokrog pred nenamernim vklopom.

2. Štiri vijake montažnega nosilca 10  delno odvijte s križnim izvijačem PH1 6
tako, da jih zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.

3. Montažni nosilec snemite z izdelka.
4. Montažni nosilec namestite na mesto, kamor želite namestiti izdelek.
5. S svinčnikom 7  na podlagi montažnih odprtin 11  označite položaje izvrtin.

Prva uporaba
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6. Montažni nosilec ponovno odstranite.
7. Z udarnim vrtalnikom (z vstavljenim svedrom za kamen in beton, 6 mm) 8  na

zarisanih položajih izvrtajte ustrezne pribl. 30 mm globoke luknje.
8. V izvrtine vstavite čepe 3 .
9. Montažni nosilec namestite prek položajev vložkov.
10. Skozi odprtine montažnega nosilca v luknje vložkov vstavite vijake 2 .
11. S križnim izvijačem PH1 privijte vijaka v smeri urnega kazalca.

Montažni nosilec je zdaj nameščen.
12. Priključni kabel s pravilno usmerjenimi poli povežite s priključno sponko 12 .

Izdelek je priključen na hišno omrežje.
13. Zdaj izdelek namestite na montažni nosilec.
14. Vijake montažnega nosilca privijte s križnim izvijačem PH1 v smeri urnega

kazalca.
Izdelek je dokončno montiran.

15. Znova privijte varovalko oz. vklopite samodejni odklopnik.
Izdelek je nameščen in pripravljen za uporabo.

Priprava daljinskega upravljalnika
Bateriji 5  vstavite v daljinski upravljalnik 4  (glejte poglavje Baterije).

Seznanjanje panelov z daljinskim upravljalnikom
En daljinski upravljalnik lahko seznanite s štirimi skupinami LED panelov.
Vsak LED panel lahko seznanite samo z enim daljinskim upravljalnikom
in eno skupino. V primeru seznanitve drugega daljinskega upravljalnika
LED panel izgubi seznanjeno povezavo s prejšnjim daljinskim
upravljalnikom.

1. Za vklop izdelka pritisnite stensko stikalo.
2. V 5 sekundah po vklopu v položaju »Vklop« pritisnite in zadržite eno od tipk

skupine ( 18 , 19 , 20 , 21 ).
Izdelek uspešno seznanjanje potrdi s trikratnim utripanjem.

Ločitev seznanjenih panelov
1. Za vklop izdelka pritisnite stensko stikalo.
2. V 5 sekundah po vklopu v položaju »Izklop« pritisnite in zadržite tipko skupine,

dodeljeno panelu ( 18 , 19 , 20 , 21 ).
Izdelek uspešno ločitev potrdi s trikratnim utripanjem.

Prva uporaba
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Upravljanje
Vklop in izklop izdelka
1. Pritisnite stensko stikalo, da vklopite izdelek.
2. Uporabljajte daljinski upravljalnik 4 , da izdelek vklopite in izklopite ter za

uravnavanje barve in jakosti svetlobe in izbiro različnih načinov menjavanja barv
(glejte poglavje Uporaba daljinskega upravljalnika).

3. Pritisnite stensko stikalo, da izklopite izdelek.

Uravnavanje temperature barve s stenskim stikalom
Z večkratnim, kratkim zaporednim vklopom in izklopom izdelka s stenskim stikalom
lahko spreminjate temperaturo barve.
1. Za vklop izdelka pritisnite stensko stikalo.

Izdelek zasveti v naravni beli barvi.
2. Pritisnite stensko stikalo dvakrat zaporedoma, da izdelek izklopite in ponovno

vklopite.
Izdelek zasveti hladno belo.

3. Ponovite 2. točko.
Izdelek zasveti toplo belo.

Uporaba daljinskega upravljalnika
Z daljinskim upravljalnikom lahko izdelek vklopite in izklopite ter uravnavate barvo
in jakost svetlobe.

Tipke daljinskega upravljalnika
14 Stikalo VKLOP 19 Skupina 3 vklop/izklop

A

21

23
22

14
15
16
17

18

1920

Upravljanje
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15 Stikalo IZKLOP 20 Skupina 2 vklop/izklop

16 Povečanje svetlosti 21 Skupina 1 vklop/izklop

17 Zvišanje temperature barve 22 Zmanjšanje svetlosti

18 Skupina 4 vklop/izklop 23 Znižanje temperature barve

Vklop in izklop
- Pritisnite tipko »VKLOP« 14 , da vklopite vse seznanjene izdelke.
- Pritisnite tipko »IZKLOP« 15 , da izklopite vse seznanjene izdelke.
- Eno od tipk za skupine ( 18 , 19 , 20 , 21 ) preklopite v položaj »Vklop«, da

vklopite samo izdelke, povezane v to skupino.
- Eno od tipk za skupine ( 18 , 19 , 20 , 21 ) preklopite v položaj »Izklop«, da

izklopite samo izdelke, povezane v to skupino.
Nazadnje izbrana nastavitev oz. nazadnje izbrana funkcija ostane
aktivirana, če izdelek izklopite in ponovno vklopite z daljinskim
upravljalnikom.

Povečanje in zmanjšanje svetlosti
- Pritisnite tipko »Bri+ ... Povečanje svetlosti« 16 , če želite postopoma povečevati

svetlost, ali pa tipko pritisnite in zadržite, če želite svetlost brezstopenjsko
povečati.

- Pritisnite tipko »Bri- ... Zmanjšanje svetlosti« 22 , če želite postopoma
zmanjševati svetlost, ali pa tipko pritisnite in zadržite, če želite svetlost
brezstopenjsko zmanjšati.

Zvišanje in znižanje temperature barve
- Pritisnite tipko »K+ ... Zvišanje temperature barve« 17 , če želite postopoma

povečevati temperaturo barve svetlobe, ali pa tipko pritisnite in zadržite, če
želite brezstopenjsko povišati temperaturo barve.

- Pritisnite tipko "K- ... Znižanje temperature barve« 23 , če želite postopoma
zmanjševati temperaturo barve svetlobe, ali pa tipko pritisnite in zadržite, če
želite brezstopenjsko znižati temperaturo barve.

Upravljanje
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Baterije

 OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Neustrezna uporaba baterij lahko pripelje do poškodb.

- Pri vstavljanju baterij pazite na pravilno polarnost.
- Vstavite samo baterije istega tipa, ne uporabljajte različnih tipov ali rabljenih in

novih baterij med seboj.
- Uporabljajte izključno alkalne baterije tipa AAA.

Ukrep – ne uporabljajte baterij (akumulatorskih baterij) za ponovno polnjenje.
- Ne uporabljajte baterij (akumulatorskih baterij) za ponovno polnjenje.
- Vzemite stari bateriji iz predala za baterije, ko sta ti prazni, ali če daljinskega

upravljalnika ne želite uporabljati dalj časa.

Vstavljanje baterij
1. Odprite predal za baterije 13  na

zadnji strani daljinskega
upravljalnika 4 .

2. Vstavite bateriji 5 .
Pazite na pravilno usmerjenost polov.

3. Zaprite predal za baterije.
Bateriji sta vstavljeni.

Vstavljanje in zamenjava baterij
1. Odprite predal za baterije 13  na

hrbtni strani daljinskega
upravljalnika 4 .

2. Odstranite bateriji 5 .
Bateriji sta odstranjeni.

3. Vstavite novi bateriji.
4. Zaprite predal za baterije.

Bateriji sta zamenjani.

3 13

AAA 1,5V

AAA 1,5V

AAA 1,5V

AAA 1,5V

4
AAA 1,5V

AAA 1,5V

13

AAA 1,5V

AAA 1,5V

AAA 1,5V

AAA 1,5V

Baterije
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Čiščenje

 OBVESTILO!

Nevarnost poškodb!
Nepravilno čiščenje izdelka lahko povzroči poškodbe.

- Za čiščenje ne uporabljajte agresivnih čistilnih sredstev, krtač
s kovinskimi ali najlonskimi ščetkami ter ostrih ali kovinskih
predmetov, kot so na primer nož, trda lopatica in podobno. Ti
lahko poškodujejo površine.

Nega izdelka je omejena na čiščenje površine. Izdelek obrišite s suho in mehko krpo.

Tehnični podatki
Model:
Številka artikla:
Mere (D × Š × V):
Napajalna napetost
Svetilo
Temperatura barve
Življenjska doba
Razred zaščite
Stopnja zaščite
Poraba moči
Zmogljivost LED modula
Oddajna moč daljinskega upravljalnika:
Frekvenca prenosa:

56705
840243
pribl. 62,0 × 62,0 × 6,0 cm 
220–240 V~ 50/60 Hz 
LED lučka
2700–6500 K
pribl. 25.000 h
I
IP20
najv. 31 W
29,5 W
najv. 9,33 dBm
2402 MHz

Ta izdelek vsebuje svetilo z razredom energijske učinkovitosti E.
Model:
Številka artikla:
Mere (D × Š × V):
Napajalna napetost
Svetilo
Temperatura barve
Življenjska doba
Razred zaščite
Stopnja zaščite
Poraba moči
Zmogljivost LED modula
Oddajna moč daljinskega upravljalnika:
Frekvenca prenosa:

56706, 56707
840243
pribl. 100,0 × 25,0 × 5,5 cm 
220–240 V~ 50/60 Hz 
LED lučka
2700–6500 K
pribl. 25.000 h
I
IP20
najv. 31 W
27,5 W
najv. 9,33 dBm
2402 MHz

Ta izdelek vsebuje svetilo z razredom energijske učinkovitosti E.

Čiščenje
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Izjava o skladnosti
Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive RED 2014/53/EU.
Skladnost je bila preverjena. Ustrezno izjavo in dokumente hrani
proizvajalec in jih je mogoče pregledati na: www.edi-light.com

Odstranjevanje
A csomagolás ártalmatlanítása

Embalažo med odpadke zavrzite ločeno glede na vrsto materiala.
Lepenko in karton oddajte med odpadni papir.

Odstranitev stare naprave
Simbol s prečrtanim košem za smeti pomeni, da električne in
elektronske opreme ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi
odpadki. Potrošniki so po zakonu dolžni električno in elektronsko
opremo ob koncu življenjske dobe odlagati ločeno od nesortiranih

komunalnih odpadkov. To zagotavlja, da se recikliranje izvaja na okolju prijazen
način, ki varčuje z viri.
Baterije in akumulatorje, ki niso trdno vgrajeni v električno ali elektronsko opremo in
jih je mogoče odstraniti brez uničenja, je treba pred oddajo na zbirnem mestu ločiti
od opreme in jih poslati na določeno mesto za odstranjevanje. Enako velja za
svetilke, ki jih je mogoče odstraniti iz naprave, ne da bi se uničile.
Lastniki električne in elektronske opreme iz zasebnih gospodinjstev jo lahko oddajo
na zbirnih mestih javnih organov za ravnanje z odpadki ali na zbirnih mestih
proizvajalcev ali distributerjev. Oddaja starih aparatov je brezplačna.
Ta obveznost brezplačnega prevzema aparatov velja tako za nakupe v trgovinah kot
za dostavo na naslove stanovanj. Kraj izpolnitve obveznosti prevzema je enak kraju
izpolnitve dobave. Za prevzete aparate ni mogoče zaračunati prevoznih stroškov.
Na splošno so distributerji dolžni zagotoviti brezplačen prevzem odpadne opreme z
zagotavljanjem ustreznih prostorov za prevzem v razumni razdalji.
Potrošniki imajo možnost brezplačno vrniti staro napravo distributerju, ki jo mora
sprejeti nazaj, če kupijo enakovredno novo napravo z bistveno enako funkcijo. Ta
možnost obstaja tudi pri dostavi v zasebno gospodinjstvo. Pri prodaji na daljavo je
možnost brezplačnega odvoza ob nakupu nove naprave omejena na toplotne
izmenjevalnike, opremo z zasloni in velike naprave, katerih vsaj en zunanji rob je
daljši od 50 cm. Distributer mora potrošnika ob sklenitvi prodajne pogodbe vprašati
o ustrezni nameri za vračilo. Poleg tega lahko potrošniki na zbirno mesto
distributerja brezplačno oddajo do tri OEEO ene vrste, ne da bi bilo to povezano z
nakupom nove naprave. Dolžina robov posameznih naprav pa ne sme presegati 25
cm.

Izjava o skladnosti
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Simbol poleg tega besedila pomeni, da baterij in akumulatorjev ne
smete zavreči med gospodinjske odpadke. Potrošniki so zakonsko
obvezani, da baterije in akumulatorje oddajajo ločeno.
Baterije in akumulatorje lahko brezplačno ločeno oddate na zbirnem
mestu za odpadke svoje občine/svoje mestne četrti ali v trgovini, s

čimer se zagotovi, da bodo oddane na okolju prijazen način in da bodo dragocene
surovine reciklirane. Pri neustreznem odlaganju lahko v okolje zaidejo strupene
sestavine, ki škodljivo vplivajo na zdravje ljudi, živali in rastlin.
Baterije in akumulatorje, ki so vstavljeni v električne naprave, je treba po možnosti
odložiti ločeno od teh naprav. Baterije in akumulatorje oddajajte samo v
izpraznjenem stanju.
Po možnosti uporabljajte baterije za polnjenje namesto baterij za enkratno uporabo.

Odstranjevanje
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